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Komentar

~Vrh ledenjaka”

Cijelu je Europu zahvatila izbjeglicka problematika, ve-
liki val dolaska ljudi u europske zemlje golem je prob-
lem za sve europske drzave. Dolazak sve vecih masa
ljudi izaziva napetost i medu ziteljima drzava primate-
lja, ai medu imigrantima, naime moraju, iako nakratko,
trpjeti jedni druge u izvanrednim zivotnim okolnos-
tima, promet tece otezano, na raznim javnim mjestima
zadrzava se mnostvo ljudi... Nazalost, razna glasila,
medije, internetski portali ¢ak i uveli¢aju i naglasuju na-
petost, na taj nacin stvarajuci jos vecu napetost i strah
medu obi¢nim ljudima, Sto uzrokuje i mrznju prema iz-
bjeglicama. Proslo je vec vise mjeseci otkako je zapocet
tijek migracije, selidbe, dolazak izbjeglica, medutim
nitko nije se ozbiljno pozabavio problemom sve dok se
osobno nije suocio s njime, ni drzavne vlasti raznih eu-
ropskih zemalja, a ni Europska zajednica. Mozda su
mnogi mislili da taj problem nece zahvatiti njihovu
zemlju, a za susjedne zemlje nitko nije mario. Pojedine
su drzave pojedinacno i postupale, svaka po svom raz-
misljanju pokusala pronadi rjeSenje, neki su zatvarali i
stitili granicu, neki su pustali izbjeglice bez registracije
samo da napuste njihovu zemlju, medutim postupno
¢e svakome biti jasno da nijedna drzava nec¢e moci po-
jedinacno rijesiti problematiku. Razmisljajuci kao laik,
po svom iskustvu, iz bilo kakvog velikog problema izaci
se moze jedino tako da se ustanove uzroci nastanka
problema, a zatim se pronade rjeSenje na koji se nacin
on moze rijesiti, mozda ugledajudi se na one koji su se
vec suocili s takvom teSkocom, a zatim stvoriti strategiju
za njegovo rjesavanje u sto skorijem roku.
Izbjeglicki val koji dopire do Europe papa Franjo nazvao
je ,vrhom ledenjaka”. ,Gledamo te izbjeglice, te jadne
ljude koji bjeze od rata i gladi. No u korijenu je uzrok:
zao i nepravedan drustveno-gospodarski sustav. Gdje
vlada glad, tamo je potrebno stvarati moguénosti za za-
poslenje i ulagati.” A koliko ima pravo Sveti Otac, doka-
zuju podatci prema kojima na svijetu je 842 milijuna
ljudi gladno, pothranjeno Zivi ili nema osiguranu pre-
hranu, premda se svake godine u svijetu baci ili propa-
dne 1,3 milijarde metrickih tona hrane, tj. trecina
ukupne proizvodnije. Je li o tome itko ozbiljno razmislja
u danasnjemu svijetu kada Zivimo u duhu materija-
lizma. Veci dio ¢ovjecanstva postao je zrtvom svoje vla-
stite pohlepe, za uvijek viSe imati, za neograniceno
trositi i uzivati zivot. U vecini drzava i politika je svedena
na to, na vlast dospijevaju ljudi koji obecavaju rast, vecu
potrosnju, vece blagostanje i ugodnosti. Izbjeglicka je
kriza i neka vrsta preispitivanja nase humanosti, nese-
bi¢nosti, solidarnosti, moralnosti. Mogu li ljudi potisnuti
svoju sebi¢nost, pohlepu, zavist i druge lose navike
kada su odrasli u takvom drustvu u kojem su materi-
jalna dobra u prvome planu ili trebaju dozivjeti strasne
trenutke rata, nepogoda da bi shvatili sveopce vrijed-
nosti ljudskoga bi¢a? Djelatna solidarnost, unosenje
moralnosti, postenja i odgovornosti u svekoliki drust-
veni zivot jedino je rjeSenje za uklanjanje kriznih stanja,
pa tako i izbjeglicke krize. Papa Franjo rece i to da je od-
bijanje izbjeglica ravno ratnome zlocinu i da se ljudsko
dostojanstvo uvijek mora postivati.

Beta

Glasnikov tjedan

Izbjeglicko-migrantska
kriza, koja je svoj vrhu-
nac na madarsko-srp-
skim, srpsko-madarskim
te madarsko- hrvatskim
i hrvatsko-madarskim
grani¢nim prijelazima
dozivjela prosloga tjed-
na, izazvala je krizu pa i
teske rijeci u politickoj
komunikaciji dviju sus-
jednihi prijateljskih drza-
va Madarske i Republike
Hrvatske. Dok madar-
ska vlada svoju ulogu
vidi kao branika europ-
skih i madarskih krs¢anskih i civiliza-
cijskih vrijednosti, Republika Hrvat-
ska u priljevu migranata svoju ulogu

Dok madarska vlada svoju ulogu vidi
kao branika europskih i madarskih
krscanskih i civilizacijskih vrifednosti,
Republika Hroatska u priljeou mig-
ranata svoju ulogu vidi u omogudi-
vanju njima nesmetanoga puta prema
cilju, zemljama blagostanja u Europ-

skoj uniji.

vidi u omogucivanju njima nesmeta-
noga puta prema cilju, zemljama bla-
gostanja u Europskoj uniji. U tjed-
nima smo kada se iz sata u sat mije-
njaju odnosi nekadasnjih prijatelja,
kada oni za koje smo mislili da misle
kao mi, misle posve drugacije, kada
se zatvaraju, otvaraju granice, na gra-
nicama su i vojska i policija, kada je
krs¢anska Europa u strahu od plani-
rane islamizacije njezinih dosadas-
njih stecevina. Tako prijateljska Ma-
darska ovih dana kazuje kako ce
Hrvatskoj trebati godine kako bi pos-
tala dio Schengena, jer dogadanja su
pokazala njezinu nespremnost u iz-
vrdavanju norma EU-a. Hrvatska vla-
da, po rije¢ima njezina premijera
djeluje uspjesno primjenom triju pla-
nova: plana A, plana B, a u pripremi
je plan C. Hrvatska se nalazi pred sko-
rim parlamentarnim izborima. Od-
nosi s madarskom vladom, bar po
medijskim izjavama madarskih duz-
nosnika, nisu najbolji. Jos je u srpnju
ministar vanjskih poslova Madarske,
nakon sastanka s predsjednikom naj-

jace hrvatske oporbene
stranke, kazao da su na
najnizoj mogucoj razini.
Prosli je tjedan pokazao
kako je komunikacija
dobrano u krizi. Problem
s vlakovima punim iz-
bjeglica, hrvatski poli-
cajci na madarskom
teritoriju, navodno nao-
ruzani.., optuzbe Madar-
ske kako Hrvatska mig-
rante organizirano upu-
¢uje na madarsku gra-
nicu... Madarski ministar
vanjskih poslova 18.
rujna rece: «Madarska zasad ne raz-
govara s Hrvatskom. | prije negoli je
izbjeglicki val krenuo, madarsko-hr-
vatski politicki odnosi
pali su na nisku razinu i
ne vidim nikakvu po-
trebu za razgovorima
bilo koje vrste prije par-
lamentarnih izbora.» Mi-
nistar unutarnjih pos-
lova Republike Hrvatske
20. rujna kazao je: Ni-
kakvi zidovi, nikakva sila
nisu uspjeli zaustaviti
ovu poplavu koja je u
krajnjem slu¢aju dolazila
prema Hrvatskoj. To je porukai svima
onima koji su govorili da se nesto
moze rijesiti s vojnicima, a pritom s
druge strane kazu 'to e biti vojnici
bez puske' Budimo realni, svi oni koji
razmisljaju kao Orban — gospodin
Karamarko, gospodin Vulin, to vam je
ista ekipa, to su njihova rjeSenja, oni
bi to rjesavali tako da upotrebljavaju
silu navodno bez sile. Podsjetimo da
je Madarska nakon zatvaranja gra-
nice prema Srbiji postavila bodlji-
kavu Zicu duz 41 kilometra granice s
Hrvatskom, i pojacala nadzor gra-
nice.

Madarski veleposlanik u Zagrebu,
22. rujna uputio je prosvjednu notu
hrvatskomu Ministarstvu vanjskih i
europskih poslova. Ucinio je to
prema nalogu $efa madarske diplo-
macije Pétera Szijjartéa. Nota je
upucena zbog ponude Hrvatske
kako ¢e ponovno otvoriti grani¢ni
prijelaz Bajakovo sa Srbijom ako srbi-
janske vlasti usmjere izbjeglice pre-
ma Madarskoj.
Branka Pavi¢ BlaZetin
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Novi poticaji

Hrvatska samouprava sela
Kukinja odrzavatelj Umjetnicke skole Baranja

Kukinjska Hrvatska samouprava preuzela je u odrZzavanje Umjetnicku skolu Baranja, s nadnevkom od
1. rujna 2015. godine. Nareéena Skola utemeljena je 2002. godine i njezin dosadasnji odriavatelj od ute-

meljenja do danas bila je Kulturna udruga Baranja, ciji je predsjednik Miso Sarosac. Sporazum o predaji
Skole na odrZavanje kukinjskoj Hrvatskoj samoupravi potpisali su 27. svibnja, i to uime Kulturne udruge
Baranja njezin predsjednik Miso Sarosac, a uime Hruatske samouprave sela Kukinja njezina predsjednica

Mirjana Grisnik.

Sjediste je Umjetnicke skole (niZzega stupnja) Baranja u pecuskoj
Ulici Lyceum na broju 7. Taj je prostor Kulturna udruga Baranja
dobila na dugotrajno koristenje od grada Pe¢uha pocetkom ka-
lendarske godine 2015. Oronulu dvokatnicu, 300 metara ¢etvor-
nih prostora Udruga je obnovila i prilagodila potrebama i Udruge
i spomenute Skole koja iznajmljuje taj prostor za svoje potrebe
od spomenute Udruge.

Umjetnicka Skola Baranja nastavu u novoj skolskoj godini,
jednako kao i u prosloj, provodi temeljem ugovora u takvim skol-
skim sredistima; Hrvatskom skolskom centru Miroslava Krleze
(gdje je do 1. rujna bilo njeno sjediste), u katoljskom domu kul-
ture, u pec¢uskome Njemackom skolskom sredistu, u Mecki (Ma-
gyarmecske), u starinskoj, fockoj, lukoviskoj i martinackoj
osnovnoj Skoli. U prosloj skolskoj godini nastavu je pohadalo,
prosjec¢no Cetiri sata tjedno (ovisno o stupnju obrazovanja, dva
sata, od Cetiri do Sest sati) 360-ak u¢enika, a ove ¢e se godine nji-
hov broj pribliziti brojci od 500 u¢enika. Radi se po prihvace-
nome pedagoskom planu i programu, po pravovaljanim
zakonskim odredbama za ovakav tip $kola. Stecena znanja ostaju
za cijeli Zivot, a u€enicima koji $kolovanje namjeravaju nastaviti
u umjetnickom smjeru obrazovanja ste¢ena znanja dobri su te-
melji. Ugovorom s najmodavcima prostora za skolsku godinu
2015./16. osigurani su odnosi: ugovor o besplatnom najmu pros-
torija Skola je sklopila s Cisztercita Rend Pannonhalma, samo-
upravama naselja Katolja, Mecke, Starina, Foka, Lukovisc¢a i
Martinaca. Ugovor o najmu sklopila je s Kulturnom udrugom Ba-
ranja, Hrvatskom i Njemackom drzavnom samoupravom.

Tim oblikom odrzavanja Umjetnicka skola Baranja temeljem
zakona, bududi da je njezin odrzavatelj narodnosna samouprava,
ostvarila je pravo na dodatnu potporu za djelovanje po uceniku
od 160 000 tisuca forinti (ha osnovi zakonske odredbe iz 2014.
godine), ¢ime ce se znatno povedati i prorac¢un skole koji je u
2014./15. godini iznosio 24 milijuna forinti, kazu mi ravnatelj
Skole Baldzs Rénai, predsjednica kukinjske Hrvatske samouprave
Mirjana Grisnik i jedan od djelatnika $kole, umjetnicki voditelj
Kulturne udruge Baranja Buro Jerant. Dodaju kako su 70 % po-
laznika hrvatskog podrijetla.

Napomenimo da je u prolje¢e 2014. godine Skola predala
molbu za odrzavanje Hrvatskoj drzavnoj samoupravi, a pocet-
kom 2015. Hrvatskoj samoupravi Baranjske Zupanije. Kako kaze
vodstvo Skole, ni od jednih ni od drugih nikakvih odgovora nisu
dobili ni pismenih ni usmenih. Krenuli su dalje i nasli partnera u
Hrvatskoj samoupravi sela Kukinja, Ciji su zastupnici Mirjana Gris-
nik, Milica Klai¢ Taradija i Ivo Grisnik izglasovali namjeru preuzi-
manja Skole u svoje odrzavanje, te su napravljene sve potrebne
pravne radnje koje su uspjesno privedene kraju.

Javni zadatak koji obavlja Hrvatska samouprava sela Kukinja

preko Skole koju je preuzela u odrzavanje odreden je temeljem
Zakona o javnom obrazovanju CXC iz 2011. godine, po ¢emu je
umjetni¢ko obrazovanje niZzega stupanja, kroz osnovnu djelat-
nost oCuvanja, ucenja, prikazivanja madarskih, hrvatskih, nje-
mackih narodnih plesova i narodne glazbe te poducavanje
hrvatske narodne glazbe.

Za ravnatelja Skole Hrvatska samouprava sela Kukinja ime-
novala je na godinu dana dosadasnjeg ravnatelja Skole Balézsa
Rénaija. Obrazovanje se odvija kroz 12 godina, pripremno obra-
zovanje dvije godine, osnovno obrazovanje Sest godina, i daljnje
usavrsavanje Cetiri godine. Svi djelatnici imaju potrebnu stru¢nu
spremu, uz ravnatelja, tu je troje djelatnika sa spremom peda-
goga narodnoga plesa i jedan djelatnik sa spremom pedagoga
narodne glazbe, uz dva administrativna djelatnika: tajnik, garde-
robijer.

Mi smo ve¢ do 1. svibnja 2015., na osnovi zakona, predali
molbu nadleznom ministarstvu o promjeni odrzavatelja Umjet-
nic¢ke Skole Baranja. Cilj nam je imati ustanovu u svom odrzava-
nju, Sto sada imamo, ¢ime mozemo ostvarivati mogucnosti
daljnje potpore, pomoci skoli..., kaze predsjednica Mirjana Gris-
nik. Mislim kako smo na pravom putu i kako smo nasli partnera
u Umjetnickoj Skoli Baranja, a oni u kukinjskoj Hrvatskoj samo-
upravi, zakljucuje Grisnik.

Moji sugovornici smatraju kako skola ima velike moguénosti
razvoja i svijetlu buduénost. Najvedi je problem nedostatak struc-
nih pedagoga, iz narodnoga plesa i narodne glazbe. Da sada
mogu zaposliti pedagoge sa strukom, mogli bi znatno povecati
broj ucenika, govore o brojci vise od sto u¢enika. Naglasavaju da
do sada nije bilo primjera kako jedna umjetnicka skola ciji je odr-
zavatelj bila civilna udruga prelazi u odrzavanje narodnosne sa-
mouprave, to¢nije proracunskog tijela. Koraci su to koje ¢e
vjerojatno slijediti i drugi.

Ucenici koji pohadaju Umjetnicku skolu Baranja, kao i u svim
ostalim skolama istoga tipa, placaju skolarinu od 9500 forinti po
polugodistu. Budu¢i da skolu pohada veliki broj u¢enika iz ne-
razvijenih podrugja, oko 60 posto, mnogi su ucenici oslobodeni
plac¢anja skolarine, zakonskom normom, ¢ime je i proracun siro-
masniji za oko Cetiri milijuna forinti. Bilo bi dobro kada bi se i za-
konski taj problem rijedio i na neki nacin nadoknadio gubitak koji
nastaje primjenom odredbe o oslobadanju od skolarine. Sada je
spomenuta Umjetnicka $kola u provedbi TAMOP programa Raz-
voj inovativnih Skola, kojim je natjecajem dobila sredstva u vri-
jednosti od 11 milijuna 400 000 tisuca forinti. Tako je pocetkom
lijeta u sklopu niza programa i aktivnosti nare¢enoga programa
ustrojen i jednotjedni ljetni tabor za u¢enike Skole.

Branka Pavic Blazetin
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Asz pronasao nepravilnosti

u gospodarenju kod veéega

broja drzavnih narodnosnih
samouprava

Budimpesta, 17. rujna 2015., cetvrtak
(MTI) - Drzavni ured za reviziju (ASZ) prona-
$ao je nepravilnosti u gospodarenju kod
grcke, armenske, ukrajinske i romske narod-
nosne drzavne samouprave; njihovi pred-
sjednici u roku od 30 dana duzni su sastaviti
provedbeni plan. ASZ je kao dio op¢eg nad-
zora, kod cetiri samouprave pregledao unu-
tarnji nadzorni sustav, financijsko i imovinsko
upravljanje prvih polugodista, od 2010. do
2014. godine, $to je takoder ucinjenoikod 13
drzavnih narodnosnih samouprava.

Revizija je ustanovila kako financijsko i imo-
vinsko upravljanje Romske drzavne samoup-
rave odnosno njezin unutarnji nadzorni
sustav i njegova provedba samo su djelomic-
no u suglasnosti sa zakonskim propisima. Re-
vizija je ustanovila propuste pri koristenju i
obracunu dobivenih potpora iz posebne pro-
racunske stavke drzavnoga proracuna, od-
nosno pri raspisivanju samoupravnih
natjecaja, i u nadzoru njihova obracunskog
sustava te sustava koristenja. O potporama
za djelovanje, odnosno o njihovu koristenju
nije se vodio poseban popis.

O potpori za djelovanje odnosno o tome na
$to je utroSeno 2011. — 2012. godine nije se
vodio poseban popis sukladno zakonskim
propisima, te izvjesce o koriStenju potpore
2013. godine nije sastavljeno prema propi-
sima — navodi se u izvjeS¢u. Prema pravnoj
regulativi ostale tri samouprave takoder su
duzne sastaviti provedbeni plan. Pri reviziji
Grcke drzavne samouprave u Madarskoj,
medu inim ustanovljeno je kako propisi i dje-
lovanje unutarnjega nadzornog sustava op-
¢enito nisu bili sukladni, a financijsko
djelovanje i imovinsko gospodarenje opce-
nito nisu bili sukladni pravnim propisima. O
reviziji Armenske drzavne samouprave na-
vodi se: financijsko djelovanje i imovinsko
gospodarenje samo djelomi¢no odgovaraju
pravnim propisima, a imovinsko gospodare-
nje nije sukladno s time.

Pri reviziji Ukrajinske drZzavne samouprave
ustanovili su kako financijsko djelovanje i
imovinsko gospodarenje samo djelomi¢no
odgovaraju pravnim propisima, a propisi
unutarnjega nadzornog sustava i imovinsko
gospodarenje opcenito nisu bili pravilni. ASZ
je prije tjedan dana, 10. rujna, objavio revizij-
sko izvjes¢e o gospodarenju Slovacke,
Hrvatske, Srpske i Slovenske drzavne narod-
nosne samouprave, kod kojih su ustanovljeni
manji propusti. Laszl6 Domokos, predsjednik
ASZ-a, tada je izjavio kako gospodarenje 13
drzavnih samouprava u proteklih 25 godina
kao zasebnu temu nitko nije provjeravao,
stoga je trebalo 2013. godine pokrenuti revi-
zije.

Novo financijsko razdoblje
u madarsko-hrvatskoj suradnji

U prekogranicénoj suradnji Hruatske i Madarske zaurseno je jedno financijsko
sedmogodisnje razdoblje, a nakon ostvarenih 169 projekata, raunopravno s obje
strane granice, vrijednih pedesetak milijuna eura, sada krec¢e novo razdoblje
koje nudi 63 milijuna eura. Kako se upravo Medimurje pokazalo kao predvodnik
u privlacenju sredstava te ostvarenju projekata, u ¢akoveckom Centru za kulturu
odrZana je velika konferencija Programa prekograni¢ne suradnje Madarska -
Hrvatska 2014. - 2020., ¢ime je predstavljena ova EU financijska perspektiva.
Konferencijom u Medimurju ujedno je proslavljen ceturti Dan europske suradnje,
a naglaseno je kako je novi Interreg V-A Program suradnje Madarska - Hrvatska
u tijeku odobrenja kod Europske komisije.

Program prekogranicne suradnje Madarska — Hrvatska 2014. - 2020.

O novim prekograni¢nim mogucnos-
tima govorili su Helga Bubanovi¢ Dev¢ig,
pomocdnica ministra u Ministarstvu regio-
nalnog razvoja i fondova Europske unije,
iz ureda madarskog premijera Zsigmond
Perényi, zamjenik drzavnog tajnika i vodi-
telj upravljackog tijela Programa, zatim
madarski veleposlanik u Zagrebu Jozsef
Magyar, jednako kao i veleposlanik Re-
publike Hrvatske u Budimpesti Gordan
Grli¢ Radman. Sudionicima konferencije
obratili su se i Lena Andersson Pench, di-
rektorica u Glavnoj upravi za regionalnu i
urbanu politiku, kao visoka predstavnica
Europske komisije, a uime domacina Ma-
tija Posavec, zupan Medimurske Zupanije,
te Stjepan Kova¢, cakovecki gradona-
Celnik, uz nazo¢nost generalne konzulice
Republike Hrvatske u Pe¢uhu Vesne Ha-
luga i ostalih visokih duznosnika Hrvatske
i Madarske.

»Unovom nam je razdoblju na raspola-
ganju do 65 milijuna eura. lako je puno toga
iza nas, jos mnogo tek moramo napraviti.
Vazno je da na samom pocetku, sada vec
puni iskustva s ovim programom, vidimo

koje su nam prepreke na putu te pritom na-
demo nacin kako ih rijesiti. Zajednic¢kim dje-
lovanjem na mjesnoj razini moZemo rijesiti
ne samo mjesne i regionalne nego i neke eu-
ropske probleme, u to ne sumnjam’ rekla je
predstavnica EK, a zamjenik drzavnog taj-
nika objasnio kako na odgovor na pitanje
sto je EU, a Sto integracija, odgovara u jed-
noj rijeci - Interreq. ,Ukratko, to je preko-
grani¢na suradnja. Ovaj nas nacin i model
po kojem smo dosad radili, upravo je nacin
na koji bi Europska unija trebala funkcioni-
rati, istaknuti prioritete i ucvrstiti suradnju
za zajednicki razvitak’; dodao je. Ova je go-
dina posebna jer se diljem Europe slavi 25
godina Interrega (Europske teritorijal-
ne/prekograni¢ne suradnje).

~U Medimurju zapravo obiljeZavamo
kraj jedne uspjesne etape koja je tijekom go-
dina povezala dva naroda, koji su 800 go-
dina zZivjeli u zajednickoj drzavi. Dokazali
smo da i nakon tog razdoblja nismo zabo-
ravili na jedinstvo, veZe nas zajednicka po-
vijest, ali i bogata suradnja nakon okon-
canja programa te ususret pokretanja no-
voga’; u svom je govoru rekao madarski
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veleposlanik, a veleposlanik Republike
Hrvatske u Budimpesti nadovezao se mis-
lju kako nikako nije slu¢ajno da je doma-
¢in odlican mikroprimjer cijeloj Europi
kako treba raditi. ,Medimurje i Cakovec
simbol su bastine, kulture i povijesti koju di-
jelimo, posebice sada kada su nestale gra-
nice te se ogranicilo njihovo znacenje.
Danasnjim okupljanjem dokazujemo da
vise ne postoje barijere, vrijeme je da gra-
dimo mostove i prijelaze, za sto bolju pove-
zanost”, naglasio je. Prema rije¢ima
pomocnice ministra velike su dobrobiti
ovakvih programa, ne samo u financij-
skom smislu nego i zbog ¢injenice kako su
to projekti koji oplemenjuju zajednice vid-
ljivim projektima.

,10 je upravo njihova najveca vrijednost,
dokaz da smo postigli rezultate iako nije
bilo lako. No to vise, uza spremnost na
kompromis, suradnju i zajednicko uvaZanje
na svim razinama, rezultati su bolji i vise vri-
jede, pri cemu moramo pohvaliti i rad
upravljackog tijela i zajednickoga tehnickog
tajnistva’ dodala je. Cakovecki gradona-
Celnik u svom je govoru istaknuo kako je
sjever tijekom ulaska u EU bio predvodnik
konkretnoga planiranja i financiranja.
,U to su nas vrijeme naucili pisanju i provo-
denju projekata, a dobivenim sredstvima
napravili smo mnogo za rast nasih sredina,
¢ime smo u nacionalnom vrhu po priviace-
nju sredstava.”

Medimurci znaju kako iskoristiti europ-
ska sredstva za razvoj svoga kraja.

U sedmogodisnjem razdoblju pro-
gram je obuhvatio Cetiri Zupanije, od ¢ega
se samo u Medimurskoj Zupaniji s partne-
rima provelo 50 projekata ukupne vrijed-
nosti pet milijuna eura. Naglasio je to
medimurski Zupan, nakon odradenog
uvodnog dijela na madarskom jeziku, na
zadovoljstvo velikoga broja nazo¢nih. ,To
je samo dokaz da ni jezik, koliko god bio
kompliciran, ne mora biti prepreka, ne kada

postoji volja, nakana i sansa. Upravo je
sansa i ova danasnja konferencija u kojoj
zatvaramo jedno i otvaramo novo razdob-
lje, za koje smo spremni jer nam nudi vise
sredstava, iskustva i znanja. Vjerujem da
¢emo svi zajedno najbolje znati kako privuci
sredstva, kako pomoci svome kraju te kako
zapravo razvijaju drzave’, objasnio je Posa-
vec te naglasio kako samo oni koji imaju
dobre projekte poradi razvijanja dobro-
susjedskih odnosa mogu primijeniti i do-
biti sredstva.

,Zelimo razvijati pogranicni prostor,
tako smo prije samo dva tjedna otvarali
Hrvatski dom u Serdahelu, u Pecuhu imamo
generalnu konzulicu koja se uistinu brine za
hrvatsku manjinu u Madarskoj, a kako
imamo osam mjesta u pograni¢nom pod-
rucju koja okupljaju preteZno hrvatsko sta-
novnistvo, moramo im ovakvim progra-
mima pokazati da nisu zaboravljeni, to
radimo radi njih”, rekao je. Prilikom cjelo-
dnevne konferencije dogovoreni su i du-
goroc¢niji planovi, kao izgradnje mostova
i cesta kao nuZnost u povezivanju. Bududi
da je dosadasnji okvir bio iznimno dobro
iskoristen, dvije zemlje imaju ¢vrst temelj
za gospodarsku suradnju, $to dokazuje i
30-postotni porast trgovinske razmjene
na zemaljskoj razini u prvih pet mjeseci
ove godine.

(www.http:// medjimurska-
zupanija.hr)

N

organizira Kulturna udruga.

SALANTA - Dana 26. rujna djelatnici i djeca salantskoga dje¢jeg hrvatskog narod-
nosnog vrtica svecanim programom obiljezavaju 40. obljetnicu djelovanja vrtica,
koji je danas u odrzavanju mjesne samouprave sela Salante. U spomenutom vrticu
0dgoj se odvija i na hrvatskom jeziku, a pohadaju ga svi njegovi polaznici.

BEC, BARCA - Kako je Medijski centar Croatica izvijestila Anica Popovi¢ Biczak,
predsjednica bar¢anskoga KUD-a Podravina, 27. rujna KUD putuje u Bec gdje ¢e se
predstaviti cjelovecernjim programom uz pratnju Orkestra Vizin. KUD ,Podravina"
nasupit ¢e na tradicionalnom ,Hrvatskom kiritofu u Becu’, u tzv.,Pemskom Prateru".

PECUH - Dana 27.rujna, s poc¢etkom u 19 u Gradskoj €etvrti Zsolnay, u prostorijama
Pécsi Galérije odrzava se redovita mjesecna plesacnica Orkestra Vizin.

PECUH - U sklopu programa Zeneparbaj koji se 28. rujna prireduje na pe¢uskom
Setalidtu (Sétatér) nastupaju i polaznici ovogodisnje Ljetne tamburaske $kole koju

VLASICI - Sukladno Odredbama Pravilnika
o organizaciji i djelovanju Hrvatske drzavne
samouprave, predsjednik HDS-ove Skup-
Stine Ivan Gugan, sazivao je sjednicu Skup-
stine koja ce biti odrzana 26. rujna 2015.
godine u 10 sati u Kulturno-prosvjetnom
centru i odmaralistu Hrvata u Madarskoj
u Vlasi¢ima na otoku Pagu (Vlasici, Svetog
Jeronima 7).

Za sastanak je predloZio ovaj dnevni red:

1) Predsjednikovo izvjesce o radu izmedu
dviju sjednica Skupstine, izvjeSce o izvrSenju
odluka kojima je rok istekao, izvjes¢e o odlu-
kama za koje je bio ovlasten predsjednik.
Referent: Ivan Gugan, predsjednik.

2) Izmjene i dopune Proracuna HDS-a, ureda
i ustanova za 2015. godinu. Referent: lvan
Gugan, predsjednik.

3) Izmjene i dopune Pravilnika o sufinanci-
ranju zupanijskih udruzenja hrvatskih samo-
uprava. Referent: lvan Gugan, predsjednik.
4) Obavijest o pripremama utemeljenja hr-
vatske ustanove u Backo-kisSkunskoj zupa-
niji. Referent: lvan Gugan, predsjednik.

5) Obavijest o utemeljenju Hrvatskoga kul-
turnog i Sportskog centra «Josip Gujas Bu-
retin». Referent: lvan Gugan, predsjednik.
6) Obavijest o utemeljenju Hrvatskoga kul-
turno-prosvjetnog zavoda «Stipan BlaZetin».
Referent: Ivan Gugan predsjednik.

7) Rasprava o izboru tvrtke za izradbu plana
obnove zgrade hrvatskoga skolskog sredista
u Sambotelu. Referent: lvan Gugan, pred-
sjednik.

8) Imenovanje povjerenika Hrvatske drzav-
ne samouprave za pripreme utemeljenja
hrvatskoga Skolskog centra u Sambotelu.
Referent: Ivan Gugan, predsjednik.

9) Rasprava o izvjes¢u DrZzavnog ureda za re-
viziju,Jelentés az Orszagos Nemzetiségi On-
kormanyzatok gazdalkoddsanak ellenérzé-
sérél - Orszagos Horvat Onkormanyzat”. Re-
ferent: lvan Gugan, predsjednik.

10) Rasprava o nacrtu HDS-ova plana raz-
vitka i gospodarenja do 2019. godine. Refe-
rent: lvan Gugan, predsjednik.

11) Razno.

Nakon dijela sjednice otvorenog za javnost,
slijedi zatvoreni dio sjednice Skupstine Hr-
vatske drzavne samouprave s ovim predlo-
Zenim tockama dnevnoga reda:

1) Donosenje odluke o dodjeli odli¢ja Hrvat-
ske drzavne samouprave u povodu ,Dana
Hrvata” 2015. godine. Referenti: predsjed-
nici odbora.

2) Donosenje odluke o imenovanju vrsitelja
duznosti Hrvatskoga kulturnog i $portskog
centra «Josip Guja$ Duretin. Referent: Ivan
Gugan, predsjednik.

3) Prijedlog za Narodnosnu nagradu. Refe-
rent: lvan Gugan, predsjednik.
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SANTOVO

Redovita sjednica iupanijske hrvatske samouprave

Izmjena proracuna za 2015. godinu i raspodjela potpore za podupiranje mjesnih
programa od regionalnog znacenja

Kako je veé obicaj, nakon ljetnog odmora, prva jesenska redovita sjednica Zastupnickog vijeéa Hruatske samo-
uprave Backo-kiskunske Zupanije odrZana je 15. rujna u Santovu. Tom su prigodom donesene odluke o izmjeni
proracuna za 2015. godinu i raspodjeli potpore Hruatske drZaune samouprave za podupiranje mjesnih programa
od regionalnog znacenja.

Nakon povisene opce potpore u iznosu od 483 000 forinta, Zu-
panijskoj hrvatskoj samoupravi dodijeljena je dodatna potpora
za obavljanje javnih zadaca (a na temelju obavljenih zadaca
2014. godine) u iznosu 2 790 000 forinta. Tako su, uz ostatak iz
prosle godine, prihodi i rashodi planirani s 3 273 000 forinta, od
toga 1273 000 planirano je za materijalne izdatke, za djelovanje
i putne troskove, a 2 000 000 forinta, sukladno prijasnjoj praksi,
namijenjeno je za podupiranje mjesnih i regionalnih programa
te priredaba od Sireg, zupanijskog znacenja.

Kao i uvijek, na sjednicu su uza Zupanijske vijecnike pozvani i

ustrojen je 25. lipnja u Kalaci, povodom 200. obljetnice rodenja
preporoditelja backih Hrvata, ostvareno u prekograni¢noj surad-
nji, u suorganizaciji i supotporom Hrvatske drzavne samouprave,
Hrvatskoga znanstvenog zavoda u Madarskoj i Instituta «lvan

Antunovié» u Subotici. Hodoc¢asce backih Hrvata i vjerski susret
prijateljskih zajednica na tromedi priredeni su 5. rujna u Santovu,
uz postavljanje plo¢e u spomen na doselidbu Sokackih Hrvata.
Osim toga bilo je i drugih programa, primjerice Susret hrvatskih
ribi¢a u Cavolju ili Hrvatski malono-

¢lanovi Skupstine Hrvatske
drZzavne samouprave iz Bac¢ko-
-kiskunske zupanije. Uz usme-
nu dopunu predsjednika Jose
Sibalina, te misljenje Odbora za
financije koje je iznio predsjed-
nik Stipan Mandi¢, Vijece je jed-
noglasno prihvatilo da se u
proracun za 2015. godinu ug-
radi potpora Hrvatske drZzavne
samouprave, ¢ime su povecani
ukupni prihodi i rashodi. Osim
toga donesena je i odluka o
raspodjeli potpore Hrvatske
drZzavne samouprave u iznosu
od 975 000 forinta, koja je —
prema ugovoru zupanijske i
mjesnih hrvatskih samouprava
- namijenjena za podupiranje mjesnih programa od regional-
nog, zupanijskog znacenja.

Kako nam uz ostalo re¢e predsjednik Joso Sibalin, u protek-
lom su razdoblju odrzane dvije Zupanijske goleme priredbe, koje
su ostvarene supotporom Zupanijske hrvatske samouprave. Zu-
panijski hrvatski dan i spomendan biskupa Ivana Antunovica

gometni turnir u Dusnoku. Tijekom
jeseni, 16. listopada u Bacinu, odr-
Zat ¢e se ve¢ tradicionalni Zupanij-
ski susret hrvatskih ucenika.

Pod «razno» bilo je rijeci o raz-
nim obavijestima, aktualnim pita-
njima i nadolaze¢im priredbama.
Tako je bilo rijeci o organiziranom
odlasku na Drzavni dan Hrvata koji
Ce se odrzati 14. studenog u pod-
ravskim Martincima. Nazo¢ni su
upoznati i s Hrvatskom biciklija-
dom koja ce se pocetkom listopada
odrzati u HDS-ovoj organizaciji, na-
dalje s jubilarnom proslavom Sa-
veza Hrvata u Madarskoj 13.
studenoga. Najavljen je i Hrvatski
gastro-turisticki dan 3. listopada u Baji kada ce se upriliciti pot-
pisivanje ugovora o prijateljskoj suradnji gradova Biograda i Baje,
a ona ¢e ukljuciti razmjenu ucenika ugostiteljskih skola i ljetnog
rada u turistickoj sezoni. Nadalje, bilo je jos rijeci o pokretanju
nastave hrvatskoga jezika u bajskoj ugostiteljskoj skoli «<Banyai”
S.B.
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Dan sela u Semelju

U Semelju je 5. rujna prireden Dan sela. Kako kaZze predsjednik tamosnje Hruatske samouprave Miso Saro3ac, Seoska i Hruatska
samouprava udruZzile su snage te uspjeli seljanima ponuditi cjelodneune zanimljive sadrZaje. Njegove rije¢i poturduju i seoski
zastupnici. Semeljski nacelnik Zoltan Dani na Celu je zastupnickog tijela Sto ga Cine: donacelnik Mihdly Bosnydk, zastupnici
Jozsef Ferenc Kumli, Zoltdn Ldng, Péter Torok. Uz MiSu SaroSca zastupnici tamoSnje Hruatske samouprave jesu Mijo Mijatovic i

Jozsef Ferenc Kumli.

Dio je sela Semelja i Szentkutpuszta. Semelj je u zajedni¢ckome
samoupravnom uredu koji ima sjediste u Udvaru, sa selima
Atom, Birjanom, Lotarom, Sukitom i Udvarom. Kako saznajemo,
i ove je godine samoupravno tijelo naselja Semelja dalo jedno-
kratnu potporu u¢enicima osnovnih i srednjih skola u iznosu od
pet tisuca forinti po uceniku.

Dan sela u Semelju omela je kisica koja je neumorno padala
toga dana, pa dijelom pomrsila planove organizatora. Kod mjes-
nog doma kulture postavljena je otvorena pozornica, vlasnistvo
mjesne Hrvatske samouprave, jednako kao i njezin veliki sator.
Predvidena nogometna ogledanja dijelom su izostala, neki se
nisu zbog kise odazvali pozivu, ali su ipak Semeljci i Sukicani
odigrali prijateljsku nogometnu utakmicu, a djeca su uZzivala u
ponudenim sadrzajima u spomenutom Satoru. Tamo je odrzana
i lutkarska predstava A szeretetre vagyé Siini. U poslijepodnev-
nim satima u mjesnoj crkvi odrzana je sveta misa na hrvatskom
jeziku, sto se davno dogodilo u Semelju. Nju je sluzio velecasni
Marko Milikovi¢, zupnik prijateljskog naselja Semeljaca (Hrvat-
ska), a pjevao je Zenski pjevacki zbor Augusta Senoe, te &lanice
Zenske pjevacke skupine KUD-a Vesela Sokadija iz Koritne. Svetoj
misi zbog loSega vremena slijedio je folklorni program u mjes-
nom domu kulture. Medu nazo¢nima organizatori su pozdravili
nacelnika Op¢ine Semeljci Grgu Loncarevica. U programu su nas-
tupili: skupina odraslih salantskog KUD-a Marica, pecuski KUD
Tanac i kukinjski KUD Ladislav Matuseka te Zenska pjevacka sku-
pina KUD-a Vesela Sokadija iz Koritne koji su zapjevali «Svirajte
lagani becarac, nek se znade ko je Koric¢anac”. Na vecernjem balu
svirao je martinacki sastav Podravka.

Korinta se ponosi Kulturno-umjetni¢kim drustvom Vesela So-
kadija. Kazu, kada bi kori¢anska Sokadija iz $ifonjera i ladi¢ara po-
vadila sve bogatstvo narodnog ruha sto se s koljena na koljeno
prenosilo, s narastaja na narastaj, tesko bi se nasao netko tko bi
tu vrijednost mogao procijeniti ili s ne¢im usporediti. Koritna je
jedno od pet sela semeljacke opcine, a nacelnik opcine Semeljci
Grga Loncarevic¢ i sam je rodenjem Koricanin. Pocetak amater-

KUD Tanac pred nastup

Na svetoj misi

skoga djelovanja vezanoga uz folklor sela Koritne seze na poce-
tak 20. stoljeca, kada su Kori¢ani nastupali pod ogrankom Selja¢-
ke sloge. Kao udruga kulturno-umjetnicko drustvo pod imenom
Vesela Sokadija registrirano je 1950. godine, i od tada uspje$no
djeluje, uz povremene prekide, do danasnjeg dana. Njegujuci
pjesme i plesove naselja Koritne, drustvo je nastupalo diljem
Hrvatske, ali i izvan njezinih granica. Koritna je izvor bogate kul-
turne bastine. Ondje jo$ uvijek zivi mnostvo obicaja. To selo po-
nosi se i Etnomuzejom s bogatom bastinom Sokackih Hrvata.
Selo ima devetstotinjak stanovnika, kaze mi Mato Gradistanac.
“Htjeli smo prikupiti kulturnu bastinu nasega sela. Uvijek kazem
da je u sredinama kao 5to je Koritna to tesSko napraviti, jer svi ti
obi¢aji, taj nacin Zivota, jo$ su uvijek ovdje prisutni. Zelimo u
ovome muzeju prikazati nacin zivota nasih starih te cijele godine
tematski mijenjati postav. Bilo da je rije¢ o obicajima bilo o pri-
kazu svega $to se kroz jednu krs¢ansku godinu dogadalo’, kaze
Gradistanac.

Prvi put Koritna se spominje u dvije feudalne isprave 1395. i
1478. godine, kada je bila u posjedu feudalne obitelji Horvata, a
poslije Gorjanskih. U vrijeme turske vlasti u Koritni je Zivjelo
hrvatsko stanovnistvo koje je raseljeno u vrijeme turske navale
na Bec. Selo se obnavlja tek 1701. godine doseljavanjem Sest ka-
tolickih obitelji iz Bosne. Zbog osobite odanosti biskupu Ogra-
micu, njihovu feudalnom gospodaru, bili su oslobodeni tlake pa
se naselje Siri, pa 1758. godine ima ve¢ 50 naseljenih kuca.

Sve sam to saznala od pricljivih sugovornika. Kako kaze pred-
sjednik semeljske Hrvatske samouprave, njegujemo prijateljske
veze s naseljem Semeljci i s pet naselja koja ¢ine opcinu ve¢ de-
setlje¢ima. Druzimo se oko lova, Sportskih i kulturnih sadrzaja.
Nakon folklornoga program simboli¢no je na uporabu predana
prostorija omladinskoga kluba zgotovljena u semeljskom domu
kulture, koju je sve¢ano predao semeljski donacelnik Mihaly Bos-
nyak.

Branka Pavic Blazetin




m38 ®m VJERA

HRVATSKI

Cestitka i zahvalnica na Malu Gospu na Undi

~»Na Undi su nekada ljudi imali tri kiritofe. Pruvoga na Unebostupljenje (40. dan po Vazmi), drugoga
na Malu Gospu (8. septembar), tretoga na Mrtinju (11. novembar). Ovi kiritofski termini vezani su s
tim da su Undanci bili u stara vrimena poznati trsci. TrZzarili su s kiselom vodom i sadjem. Do prvoga
kiritofa na lapti zgotovili su protuliéna djela i za svetkom Unebostupljenja krenuli su na svoj prvi trzni
put. Do Male Gospe sazrejalo je sadje, Zito je bilo veé va kamra, tako da su se Undanci po drugi put
ganuli na prodavanje svojega urodjaja. Na Mrtinju se je zavrsilo, zvigezilo trzenje, tako su se trgovci
mogli razveseliti na Mrtinju, na kiritofu.

U sadasnjici Undanci si obdrzu, ali ve¢ nek
dva kiritofe, ki su zbog vjerskoga sadrzaja
ostali u danasnjoj svakodnevnici svetki” —
je povidao dusobriznik Stefan Dumovi¢
pred svojom prodikom na Malu Gospu pri
svetoj masi. Lipi broj vjernikov je skupa-
doslo na kiritofsku masu, 6. septembra, u
nedilju, u crikvi Sv. Martina, ne nazadnje i
zato da Cestitaju vlai¢emu duhovniku Ste-
fanu Dumovicu za njegov 75. rodjendan.
Zivotni put, njegove vridnosti i djela su jur
veckrat spomenuta, napisana na vec
mjesti, ali za mjesne vjernike je on nastao
vazno lice, vazna osoba zbog svojih li¢nih
osobin. Postuju ga zbog ljudskosti s kim
batru beteznike, s kim pomazu ljude u ce-
merni situacija, s kim se trsu poslusati sva-
koga ki se ubrne k njim. TiSu i smiruju
kada se javu neke probleme, u drustve-
nom ili privatnom zitku. Mo¢ nam daju

kada ih vidimo u pisacenju, strpljivo i mu-
kotrpno pri celjanskom shodis¢u. Peljaju
nas od zipke do groba tako da vjerni osta-
nemo nasoj katolicanskoj crikvi, nasoj fa-
miliji, naSemu drustvu, naSemu selu, i ne
nazadnje nasemu hrvatskomu rodu. Rici
hvale smo mogli ¢uti na kraju mase pri
Cestitkov od peljaca crikvene stolice Fra-
nje Guzmica, od nacelnika Unde Tamasa
Pintéra, od predsjednika mjesne Hrvatske
samouprave Stefana Kolosara i predsjed-
nice Undanskoga hrvatskoga drustva
Anamarije Gati. Ovom prilikom su se za-
hvalili i teti Irenki Gosztom, za dosadasnje
ulipavanje i kincenje crikve. Slavlje se je
nastavilo pred crikvom uz agape, kade su
ljudi imali moguénost svojemu vjerskomu
pastiru zeljiti jo$ ¢uda ljet u zdravlju i u
svojoj vjerskoj sluzbi.

Marija Fiildp Huljev

KISEG; ISTRA - U organizaciji mjesne Hrvatske samouprave, od 25. do 28. septem-
bra, ve¢ od ¢etrdeset kiseskih Hrvatov putuje u Hrvatsku na izlet. Putni cilj je Istra,
upoznavanje znamenitosti i prirodne lipote toga kraja. Cez ¢etire dane putniki ¢e
pohoditi Rabac, Opatiju, Rijeku, Pulu, Rovinj, Pore¢ i Postojnu. Putne stroske i sve
ulaznice u muzeje, parke placa organizator, Hrvatska samouprava grada Kisega.

KISEG - Ov grad na tlu Gradis¢a u
petak, 25. septembra, na trodnevnu
trgadbenu festu poziva sve stanovnike
varosa a i ljude iz okolnih sel ter na ovu
orijasku manifestaciju ocekuje i brojne
partnerske delegacije iz Hrvatske, Slo-
vacke i Nimske. Grad Kiseg pred petimi
ljeti je obnovio svoje partnerstvo s rod-
nim gradom Nikole Jurisica, sa Senjom,
tako da osmeroclana delegacija na celu
sa zamjenikom gradonacelnika Senja,
Filipom Samarzijom takaj gostuje ov
vikend u nasem Gradi$¢u. U trodnev-
nom programu od prijema gradona-
Celnika Kisega, koncertov i trgadbene
povorke sve do balov naravno bit ¢e
mogucnosti i za medjusobno sprijate-
lijevanje.

PETROVO SELO- Ove nedilje ¢e i ovo
juznogradi$¢ansko naselje sve vese-
ljake pozvati na malo mulatovanje.
U 15 uri krene trgadbena povorka od
Kulturnoga doma, u 18 uri je koncert
zadicu, a u 19.30 uri je nazganje ognja
Sv. Mihovila u pratnji muzike i skup-
noga jac¢enja na kom ¢e - jur po tradiciji
— svirati svi muzikasi sela.

Trenutak za pjesmu
Pjesma sa Sunca

Na Suncu smo trazili

ni grad ni pejzaz

vec zrne Zutine

zastalo sred nemilosrda
hujanja vjetra

i drugih mozZebitnih
stvari nebeskih i zanata

lako pod punom spremom
takvo sto nismo nasli

i s po srca uputili smo se
dalje drugdje ili natrag

Igor Roncevi¢
-
gl -
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LUDBRESKA SVETA NEDJELJA

U organizaciji Hruatske samouprave Somodske Zupanije, dva autobusa hodoéasnika iz nekoliko sela
od Izvara do Starina sudjelovalo je 6. rujna Hruatskom hodocaséu Somodske Zupanije, toénije misnom
slavlju na Danu Svete nedjelje u Ludbregu, zajedno s vise desetaka tisuéa vjernika iz Hrvatske i
inozemstva. Sredisnje misno slavlje odrZano je u svetistu Predragocjene Krvi Kristove u Ludbregu, a
predvodeéi misu u Zavjetnoj kapeli, porecko-pulski biskup Drazen Kultesa posebno je naglasio
vaznost istine i ocuvanja prirodnoga ¢asnog sustava - kako donosi HINA.

Pokrovitelj je manifestacije i izgradnje
Zavjetne kapelice i Svetista Hrvatski sabor,
prema zavjetu iz 1739. godine.

Tako je slavlju u Ludbregu nazocio
i predsjednik Hrvatskog sabora koji je
okupljenim hodocasnicima rekao da je
ludbresko svetiSte Predragocjene Krvi
Kristove nezaobilazno mjesto molitve,
okupljanja te promisljanja vjernika i gra-
dana.

Svetiste u Ludbregu predstavlja naj-
¢vrdcu vezu izmedu dviju institucija, Crkve
u Hrvatskoj i Hrvatskog sabora, kazao je.
Obje te institucije, dodao je, stolje¢ima su
brinule o interesima hrvatskog naroda te
ga u najboljoj vjeri stitile od raznih ne-
daca. Za Hrvatski sabor Ludbreg je mjesto
moralne obveze i odgovornosti prema
gradanima, rekao je predsjednik Sabora.

Hodocasnicko misno slavlje u Zavjet-
noj kapeli predvodio je mons. Drazen Kut-
lesa, porecko-pulski biskup, u zajednistvu
s domacdinom mons. Josipom Mrzljakom,
varazdinskim biskupom. Biskup Kutlesa u
propovijedi je porucio okupljenim vjerni-
cima da Crkva nije samo u sakristiji, nego
je ona uvijek naglasavala $to je dobro, sto

je istinito i lijepo. Posebno je ukazao na
vaznost istine, ali i na o¢uvanje prirod-
noga moralnog sustava, koji je sadrzan u

%

O

Deset Bozjih zapovijedi, a $to ga danas,
naglasio je Kutlesa, netko Zeli promijeniti.
Taj je prirodni moralni sustav na udaru,
upozorio je biskup. Porucio je kako je
Crkva ta koja mora pozivati na istinu i pri-
rodni moralni zakon, ali i da je zadaca po-
liticara, koje bira narod, pokazati koji je
ispravan put. | biskup Kultesa ukazao je na
vaznost jedinstva i zajednistva hrvatskoga
naroda. Pozvao je sve vjernike da svje-
doce drugima svojim Zivotom i ponasa-
njem, ali i da znaju obrazloZiti drugima
svoju vjeru. Hodocasnickoj misi prethodio
je svecani ophod s mocima Presvete Krvi
od zupne crkve Presvetoga Trojstva. Sre-
disnjim misnim slavljem i poslijepod-
nevnim poboZnostima zavriena je mani-
festacija Deset dana Svete nedjelje koja je
u Ludbreg dovela, u deset dana, izmedu
150 i 200 tisuca vjernika i posjetitelja iz
svih krajeva Hrvatske te inozemstva. Pros-
lava Presvete Krvi Kristove u spomenu je
na dogadaj iz 1411. godine kada je za vri-
jeme mise u kapelici Sv. Kriza, u Batthya-
nyjevu dvorcu, prema vjerovanju, doslo
do ¢udesne pretvorbe misnog vina u Pres-
vetu Krv Kristovu — donosi HINA.

-mcc-
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Dan smokve u budimpestanskome Botanickom vrtu

Nazdravica u znak prijateljstva; ravnatelj LdszI6 Orloci
i hrvatski veleposlanik Gordan Grli¢ Radman

Pod visokim pokroviteljstvom veleposlanika Republike Hrvatske
u Budimpesti Gordana Grlica Radmana, te u nazo¢nosti predstav-
nika diplomatskih misija pojedinih drzava u madarskoj metro-
poli, stru¢njaka i predstavnika hrvatske zajednice, 28. kolovoza
u knjiznici Botani¢koga vrta prireden je Dan smokve. Pozdravlja-
juci nazo¢ne, ravnatelj vrta LdszI6 Orldci kazao da je taj Dan ujed-
no i simboli¢an oprost od ljeta, jer smokva dobro pokazuje kraj
ljeta, njegovo ozracje, mirise i okuse. Tijekom godine organiziraju
bezbroj priredaba vezanih za biljke te kulturnu suradnju. Ve¢ de-
setak godina prireduju strukovne dane, primjerice bilo je Dana
cvjetanja treSanja. Hrvatski je veleposlanik Grli¢-Radman u svom
obracanju nazo¢nima istaknuo djelotvornosti biljke na ljudsko
tijelo. Primjerice kako se svjeze smokve cijenjene zbog obilja an-
tioksidansa poput karotena, tanina, luteina i klorogenskih kise-
lina. Smokve, kao i druge namirnice bogate vlaknima, pomazu u
mriavljenju i odrzavanju Zeljene teZine. Suhe smokve visoko su
koncentriran izvor minerala, vitamina i antioksidanata. Prisjetio
se svoga djetinjstva i bozi¢nih uspomena, kako se na blagdan-
skom stolu uvijek nasla suha smokva i smokovaca. Dok sami vrt
Flvészkert, pojedine podsje¢a na omladinski roman Junaci Pav-
love ulice madarskoga pisca Ferenca Molnara, a pojedine na

BUDIMPESTA - U Hrvatskome vrti¢u u utorak, 29. rujna, od
9.30 sati prireduje se tradicionalni sajam na Dan sv. Mihovila.
Za priredbu je odgovorna odgajateljica Marijetka Gal.

BUDIMPESTA - U suorganizaciji Samouprave Lovrenac-Peta-
rac (Pestszentlérinc-Pestszentimre) i Doma zajednice ,Béla
Kondor”, od 19 do 27. rujna u dvoristu nare¢enoga doma
ustrojit ¢e se 17. Dani Havane. U klopu Dana 26. rujna se pri-
reduje Narodnosni festival, na kojem tradicionalno nastupaju
kulturno-folklorne skupine pojedinih narodnosnih zajednica
koje obitavaju u tom okrugu. Na poziv Hrvatske samouprave
XVIIl. okruga na Festivalu od 14 sati gostuje tukuljski tambu-
raski sastav Prekovac.

bogat i raznovrstan biljni svijet umalo od osam tisuca biljaka. U
prvome Botani¢kom vrtu u Madarskoj, sto ga je osnovao 1771.
godine Jakab Winterl, nalazi se i nekoliko gradevina poput Kuce
Victoria ili Ku¢e Australija, ali ponos je vrta i zbirka kaktusa i or-
hideja.

Na nas upit koje uspomene, veze on ima sa smokvom, ravna-
telj Botanickoga vrta Laszl6 Orléci rece: ,,Imam vrlo prisne veze sa
smokvom, rijec je o obiteljskoj tradiciji. Vrlo je neobi¢no Sto i mi Ma-
dari imamo veze s tom biljkom, naime moj djed bio je prvi koji se
znanstveno bavio njome, dapace napisao je i monografiju i znan-
stveni rad o njoj. Tako je smokva prisutna i u mome djetinjstvu, a to
mijesto je Keszthely. Taj je grad madarski, ali smokva se i ovdje jako
dobro osjeca, tu se nalazi i velika zbirka o njoj.

Klapa Baruni

Toga pretoploga kolovoskog dana hrvatske pjesme u izvedbi
klape Baruni poput jadranskog ljetnog povjetarca unijeli su
osvjezenje u prostorije knjiznice, a u prekrasnoj hrvatskoj jadran-
skoj obali, biserima hrvatske gradevinske povijesti mogli su se
diviti posjetitelji na plakatima budimpestanskog predstavnistva
Hrvatske turisticke zajednice. Ali kako ne bi se samo govorilo o
smokvi, nazo¢ni su mogli kusati smokovacu, svjezu i suhu smo-
kvu, tortu i razne kola¢e od smokve.

Kristina Goher

Samo nekoliko od smokvinih proizvoda
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Hrvatski Zidan - Veliki Boristof - Beretinec

Potpisana suradnja u projektu ,,Europa za gradjane”

U trodnevnom slavlju Dana Opéine Beretinec u Hruatskoj su pretprosloga vikenda pogoséeni Gradis-
c¢anski Hrvati iz Ugarske i Austrije. Uzrokom je sluZio za to i projekt ,,Europa za gradjane” u kom su
se nasli predstavniki tamburasev, folklorasev, jackarov ognjobrancev, a i zastupniki pojedinih opéin.
Tri dane dugo se je svecevalo, diskutiralo na razlic¢iti tema i na vrhuncu su sklopljena i brojna prija-
teljstva ter su u dokumentu zapecaéena partnerstva.

Nacelniki trih op¢in: Stefan Krizmani¢ Hrvatskoga Zidana,
Igor Kos Beretinca, Rudi Berlakovi¢ Velikoga Boristofa
i Matija Kefelja, predsjednik Opcinskoga vijeca

U europskom projektu ,Od ruralne tradicije prema buducnosti
ruralnih podrug¢ja u Europi sutrasnjice” program je zapocet s dje-
laonicom za mlade pod naslovom ,,Kako poboljsati zaposljivost i
mobilnost mladih ljudi u ruralnim sredinama’, a razgovaralo se

Clani HKD-a "Cakavci” pred nastupom

jeinaideju,Da sam ja ¢lan EU parlamenta”. DruZenje je nastav-
lieno s pripravljanjem specijalitetov, a bilo je i razlicitih Sportskih
aktivnosti. Medjunarodna smotra folklora pod geslom ,,Europa —
jedna scena”bila je prilika da se predstavlja viSestrano njegova-

nje hrvatskoga jezika, kulture i tradicije i med nami, Gradis¢an-
skimi Hrvati. Uz domace Kulturno-umjetnicko drustvo ,Jezek’, i
Boristofci su u pjesmi i glazbom dali svoj doprinos programu, a
Zidanci su predstavili kusi¢ bogate kulturne svakidasnjice.
Nastup jackaric zbora ,Peruska Marija", tamburasev iz sastavov

Zidanski ognjobranci na skupu

Zidanci i Zidanski becari ter folklorasi HKD ,Cakavci” a i kratki
ske¢ u izvedbi Zidanske kazali$ne grupe, naisli su i ovde na burni
aplauz. Med svecanimi okviri povelju o suradnji su potpisali
zastupniki Hrvatske samouprave Hrvatskoga Zidana, Hrvatsko
katoli¢cansko omladinsko, vjersko i kulturno drustvo Hrvatskoga
Zidana ter Dobrovoljno ognjobransko drustvo Hrvatskoga Zi-
dana. Kako nam je rekao Stefan Krizmani¢, nacelnik Hrvatskoga
Zidana, prijateljska delegacija iz Beretinca ve¢ krajem ovoga ta-
jedna dojde na druzenje i sudjelivat ¢e u kiseskoj trgadbenoj festi
ter na zidanskom nazganju ognja Sv. Mihovila.

Tiho

Jackarice zbora ,Peruska Marija" i Zidanski tamburasi
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PROJEKT ,,VIDEKUNK KINCSEI” U SELJINU

U sklopu projekta Leader, 5. rujna vec cetvrti put priredena je manifestacija ,Vidékiink Kincsei” (Blaga nasega kraja).
Nakon Harkanja, Viljana i Siklosa, ove godine Seljin je preuzeo ulogu domaéina. Cilj je manifestacije predstaviti mjesne
proizvodace, obrtnike i udruge za ocuvanje kulturne regije koje imaju priliku predstaviti svoje proizvode, usluge.

§eljin se nalazi u Podravini, blizu granice,
Cesto suraduje s hrvatskim udrugama,
skupinama, mozemo redi da se veze uz
Hrvatsku, pa i zbog toga, osim domacih,
madarskih, u programu su sudjelovale i
skupine iz Hrvatske. Publika je mogla vi-
djeti, osim hrvatskih skupina, program
madarskih skupina, a u sklopu programa:
madarske narodne pjesme, zborna djela,
predstavu puhackog orkestra, srednjovje-
kovnu vojnu predstavu odnosno gosti
mogli su posjetiti ponudu proizvodaca i
obrtnika. Program je zapoceo u poslije-
podnevnim satima. Nazo¢ne je pozdravio
Attila Nagy, gradonacelnik Seljina, i Istvan
Orsokics, predsjednik udruge Leader. Oni
su u svojim govorima istaknuli koliko je
vazno ¢uvanje vlastite kulturne bastine,
pa i zbog toga smatraju vaznim ovu pri-
redbu koja se ve¢ godinama prireduje u
juznim gradovima Baranjske zupanije.

Prvi na pozornici bila su djeca 3eljinskog
vrtic¢a. Plesna skupina Tratincica, godisnje
ima vise prigoda za nastup. Nastupaju pri-
mjerice prilikom berbe, Duhova na Danu
kulture. U svojem su programu predstavili
brojalice i pjesmice na hrvatskom jeziku.
Potom je ples uzeo glavnu ulogu, publika
je mogla vidjeti program 3eljinske plesne
skupine ,Zlatne noge”, koja djeluje ve¢
Sest godina, ali kao civilna udruga radi
dvije godine. Premda ¢lanovi skupine nisu
svi hrvatskog podrijetla, ipak je i njihov za-
jednicki cilj sa¢uvati hrvatsku kulturu i
predstaviti hrvatske plesove iz svih kra-

Seljinski vrti¢asi

jeva Madarske gdje Zive Hrvati. Ovom su
prilikom predstavile Sokacku koreografiju,
pratio ih je orkestar ,Biseri Drave”. Nakon
plesa slijedila je glazba, program Seljin-
skih tamburasa bilo je jako uspjesan. Or-
kestar se sastoji od mladih srednjoskolaca,
djeluju od prosinca prosle godine, to jest
svega tri Cetvrtine godine. Cilj im je da sa-
¢uvaju hrvatsku kulturu i jezik preko
svirke i pjevanja. Seljinska udruga,Tér-Ers”
osnovana je 1999. godine u sklopu
udruge ciji je cilj cuvanje i Sirenje narodne
pjesme u Ormansagu. Osim narodnih pje-
sama na repertoaru se nalaze pjesme na-

DPuso Dudas i grubisnopoljski kuhari

pisane iskljucivo za zborove. Na priredbi
je nastupio pjevacki zbor ,Tilangli” koji je
za ovu priredbu pripremio i preradio hr-
vatske narodne pjesme. Starinski orkestar
,Biseri Drave” nazo¢nima je predstavio
onaj blok pjesama s kojim su nastupili i u
televizijskom natjecanju mladih talenata
emisiji,Folszallott a pava” Nakon domacih
predstava na pozornici su stigli hrvatski
gosti. Folklorni ansambl Centra za kulturu
i informiranje ,Dr. Franjo Tudman” osno-
van je 1995. godine, a djeluje u skupi-
nama: mlada djeca, prvi ansambl, odrasli
i tamburaski sastav. Oni ¢esto gostuju u
Seljinu, a nije bilo drugacije ni sada. Oca-
rali su publiku preciznom i prekrasnom
predstavom. Druga hrvatska skupina stig-
la je iz Grbavca. Pjevacka skupina u svom
repertoaru ima pjesme iz mati¢ne drzave
i pjesme ostalih naroda koji zive u Hrvat-
skoj, a plesna skupina otplesala je madar-
ske plesove. Nakon plesa i glazbe slijedila
je srednjovjekovna predstava udruge iz
Turona (Turony). U kasnijim popodnev-
nim satima stigli su gosti iz Siklo3a, od Pu-
hackog orkestra,Kanizsai Dorottya” mogli
smo Cuti razne glazbene stilove na puhac-
kim glazbalima. Cjelodnevni program
zavrsio je nastupom Orkestra ,Derendes”
koji ne obazirudi se na kisovito vrijeme,
stvorio je izvrsno ozradje.
Na kraju dana svakoga je cekala plesac-
nica uza svirku starinskih ,Bisera Drave”.
Luca Gazi¢
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Svjetski dan glazbe

Glazba je umjetnost tona koja oplemenjuje ¢ovjekovu ¢ud, budi osjecaj za red i
ljepotu. Dana 1. listopada svjetska glazbena zajednica od 1975. godine slavi Me-
dunarodni dan glazbe, Cije je obiljezavanje potaknuo poznati violinski virtuoz i
muzikolog Yehudi Menuhin. Njegovu je poticaj prihvatio UNESCO-ov glazbeni
odjeljak. Promidzba glazbe medu svim pripadnicima zajednice, Sirenje UNE-
SCO-ova ideala mira i prijateljstva medu narodima, razmjena iskustava i medu-
sobno postovanje te promicanje programske politike International Music
Councila i njegovih suradnika, samo su neki od ciljeva pokretanja Medunarod-
nog dana glazbe.

Veronika Mezo, Mali jezi¢ni savjetnik
tvorac logotipa keresturske skole SMETA ME ili SMETA Ml

Keresturska Hrvatska samouprava poc¢etkom rujna objavila je natjecaj za iz-
radbu logotipa Hrvatske osnovne skole ,Nikola Zrinski” prema ¢ijim plano-
vima dat ¢e izraditi majice za svakog ucenika i nastavnika. Na natjecaj je
stiglo vise radova od kojih je izabran plan Veronike Mezd, pa ¢e biti nagra-
dena novéanom nagradom od 10 tisuca forinta na Danu Nikole Zrinskog.

Glagol SMETATI znadi ‘narusavati
mir, uznemirivati’. U hrvatskome
standardnom jeziku ovaj glagol
ima dopunu u dativu, a ne u aku-

zativu.
Veronika Mez6 uéenica je 8. razreda kere- Nepravi_lno je reg’i: SmEta me kaq
sturske osnovne $kole i vrlo voli crtati, tako netko vice. Pravﬂno je: Smeta mi
se latila i crtanja logotipa $kole. Prilikom iz- 8 kad netko vice.

radbe logotipa ponajprije joj je bilo vazno
da ukaze na tip ustanove, tj. da se radi o na-
rodnosnoj hrvatskoj ustanovi koja djeluje
blizu hrvatsko-madarske granice i

Vic tjedng

Rodendan

Veronika Mez0

Uciteljica slayi rodendan i &gst;:
= Tko ce pojesti sye kolace?
—Ja. —javi se lvica.

= Tko ce popiti sve ove sokove?
—Ja cu. — opet se javi lvica.

njeguje jezik i kulturu dvaju naroda. U
sredini je motiv tzv. kajkavske ruze koja
krasi narodnu nosnju pomurskih Hr-
vata, ukazujuci na Hrvate koji Zive na — A tho ée sy >
tome podrugju, a iznad motiva je naziv _ Ajde dru§te Ovo pospremiti poslije?
ustanove, Osnovna $kola Nikola Zrinski. jal Vo, javite se, ne moguy sve
Veronika Mez6 sama je smislila na koji :
¢e nacin sloziti logotip. Njezina ju je uci-
teljica hrvatskoga jezika usmjerila samo
Logotip u ) u birénj.u mo'Fiva. Ver(.)n-ika !‘e \-/rllo srgtna
zradbj Veronike Meyg i dobila je volju za daljnje dizajniranje.
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Susret tamburasa u Kanizi

Tamburasi kaniske hrvatske zajednice prije osam godina poceli su ucenje tamburice, a danas veé
sami organiziraju Susret tamburaskih sastava. Kaniske tamburase okuplja Hrvatsko drustvo ta-
mosnje mladeZi u ¢ijoj je organizaciji odrzan i Susret tamburaskih sastava, 19. rujna u Dvorani
Medgyasszay (KaniZa), s pomoéu kaniske Hruatske samouprave. Na Susretu su se tamburice oglasile
u rukama pedesetak tamburasa iz Kerestura, Koljnofa, Starina, Male Subotice (Hrvatska) i Kanize.

Svi sudionici na pozornici

Pomurje nije bilo poznato po tamburaskoj glazbi, medutim ot-
kako se pomocu tradicionalnoga glazbala oglasuju mnoge po-
pularne zabavne melodije, i pomurska je mladez dobila volju za
ucenje tamburice. Prvo je krenulo u Sumartonu, zatim u Keres-
turu, Kanizi i Serdahelu pa danas u regiji ima sezdesetak tambu-
rasa, koji uce sviranje u okviru Skolskih ustanova ili kulturnog
drustva. Kaniski tamburasi u sastavu Adam Havasi, Akos Havasi,
Balint Horvat, Norbert Luka¢, Daniel Mirko, Mate Vargovi¢ i naj-
noviji ¢lan Erik Hegediis u zadnje vrijeme su najiskusniji i najomi-
ljeniji sviraci u regiji i njihovo znanje dostiglo je takvu razinu da
vec¢ oni mogu pomoci mladim tamburasima. Tijekom ljeta u tam-
buraskom kampu poducavali su djeci sviranje tamburice, i kako
bi jos vise mladih dobilo volju za sviranje, osmislili su organizira-
nje Susreta. Put do uspjeha kaniskih tamburasa nije bio lagan,
trebalo je mnostvo vjezbanja, u vise navrata sudjelovali su u tam-
buraskom kampu u Koljnofu, odlazili u Varazdin majstoru tam-
burice Tiboru Blinu kako bi $to bolje izucili takvo sviranje, a ove
su godine neki od njegovih ¢lanova sudjelovali i u Ljetnoj skoli
folklora, u organizaciji Hrvatske matice iseljenika.

- Najveci je uspjeh za nas kaniske Hrvate u organiziranju Susreta
da su to samostalno organizirali nasi mladi. - re¢e nam Stjepan
Prosenjak, dopredsjednik Hrvatske samouprave, koji kao glazbe-
nik pomaze mladim svirac¢ima. - Isplatilo se ulaganje u njih od
strane nase samouprave i vrlo smo sretni da ovo Sto rade, rade s lju-
bavlju i voljom. Nadamo se da ¢e netko od nasih tamburasa i pro-
fesionalno baviti glazbom, medu njima ima i takvih koji pohadaju
glazbenu skolu i sviraju i na drugim glazbalima. - dodao je g. Pro-
senjak.

Program tamburaskih sastava zapoceo je s najmladima,ito s
keresturskim Tamburaskim sastavom ,Kitica” u kojem ima ¢la-
nova od osnovnoskolaca do odraslih. Keresturski tamburasi tije-
kom ljeta mnogo su ucili od kaniskih tamburasa, ovaj put su
zabavljali publiku s pomurskim puckim pjesmama i hrvatskom
zabavnom glazbom. Svirac¢i Tamburaskog sastava,Biseri Drave”i
pjevacice s prekrasnim glasom (sestre) Doris i Bernadeta Dudas
iz Starina predstavile su pomurskoj publici prekrasne podravske

pjesme. Tamburaski sastav ,Biseri Drave” utemeljen je 1993. go-
dine i od samog utemeljenja vodi ga Tibor Kedves i njegova sup-
ruga Ruzica. Ove su se godine kandidirali na Drzavni festival
LPoleti, paune”i usli u cetvrtzavrsnicu.

Program tamburasa KUU-a Zvon iz Male Subotice (voditelj
Valentino Skvorc) bio je osebujan zbog nadasve skladnog izvo-
denja skladba hrvatske ozbiljne glazbe, ¢ime su pokazali da se
tamburica moze posluziti za bilo koji tip glazbe.

Prijateljstvo izmedu koljnofskih i kaniskih tamburasa zapo-
Celo je jos u koljnofskome tamburaskom kampu i od tada sviraci
dviju regija dobro suraduju. Iskusni koljnofski sviraci Tamburas-
kog sastava,Bondersélj” pod vodstvom Marka Pajrica (prvi vokal)
sviraju raznovrsnu glazbu, ali naj¢esce nastupaju sa zabavnom
glazbom, na radost ljubitelja takve glazbe.

— Bondersélj je utemeljen lani, ali Cetvorica iz sastava smo vec
Jstari” sviraci jer smo zajedno svirali u drugom orkestru. Volimo svi-
rati pop, novije pjesme, starogradske, klapske, narodne pjesme, zap-
ravo sve. — reCe nam clan sastava Luka Pajri¢ — S kaniskim
tamburasima upoznali smo se u koljnofskom taboru i mislim da su
odonda vrlo mnogo napredovali. Sretan sam da i ovdje u Zali ima
tako dobrih tamburasa i mi ¢cemo ih, ako treba, nadalje podupirati.
- dodao je Luka.

Na koncu Susreta slijedio je program kaniskih tamburasa, tj.
Tamburaskog sastava ,Stobos”. Sastav su ,pokrstili“ ove godine
imenom ,Stobos’ s rijedi iz zavicajnoga govora, u znacenju ,to-
boze”, no u kajkavskom narje¢ju ima Sire znacenje. Svidalo im se
jer su u pocetku poceli svirati,stobos’, da udovolje roditeljima, a
danas, kada vec dobro sviraju, jos uvijek su skromni i kazu da su
,Stobos” tamburasi, zeledi postici jo$ bolje, uglednije rezultate.
Kaniski su tamburasi na Susretu dokazali da u bilo kojem stilu
+kod kuce’, sve bolje napreduju u pjevanju. Balint Horvat, Adam
Havasi i Mate Vargovic¢ sve hrabrije iskusavaju svoje glasove.
Mladi¢i ovaj put nisu se dokazali samo u sviranju nego i u orga-
niziranju, pa su pomurski Hrvati presretni $to imaju tako izvrstan
podmladak.

beta
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Dan sela u Dombolu

RuZa Sebeséen, predsjednica dombolske Hrvatske samouprave, izjavila je za Medijski centar Croatica
kako je i ovogodisnji Dan sela, 5. rujna, kod njih odrzan uz velik odaziv mjestana. Dombofest je tradi-
cionalna seoska manifestacija koja se godisnje odrzava pocetkom rujna. U programima i organizaciji
aktivno sudjeluje i mjesna Hrvatska samouprava koja djeluje u treéem samoupravnom ciklusu. Za-
stupnici Hrvatske samouprave, uz Ruzu Sebeséen, jesu Margita Kiris i Erzika Zifko. Nacelnik je ovoga

malog podravskog naselja Zsolt Kirisz.

Polaznici tamburaskog tecaja sto ga u Martincima vodi

Zoltdn Vizvdri (Foto: Arhiv MCC)

Programi Dana zapoceli su u ranim prijepodnevnim satima
ogledanjima u malom nogometu na otvorenom igraliStu u
sredistu sela gdje su se i odrzavali svi programi Dana. KiSovito

nje, Bojeva, Tomasina, Daranja, Barce i Dombola. Dodaje da je u
kolovozu dombolska Hrvatska samouprava sa svojim pomaga-
¢ima i zainteresiranima organizirala i cetverodnevni izlet: ljeto-
vanje u Crikvenicu, skupa s hrvatskim samoupravama sela
Daranja i Tomasina.

Nedavno je za nagradu za vrijedan rad u pecenju «lango3a»
vrsta (lepinje) na brlobaskom CROATICA FESTU “15 Hrvatska sa-
mouprava Somodske Zupanije krajem rujna omogucila ¢etve-
rodnevno besplatno ljetovanje za osam ¢lanica dombolske
umirovljeni¢ke udruge u Pansionu Zavicaj u Vlasi¢ima. Jos u lip-
nju, 14. lipnja, dombolska Hrvatska samouprava organizirala je
jednodnevni izlet u Bakovo na manifestaciju Bakovacki vezovi,
skupa s daranjskom Hrvatskom samoupravom. Vise svojih pro-
grama dombolska Hrvatska samouprava organizira s onima u
Daranju i Tomasinu. U hrvatski biracki popis sela Dombola prili-
kom posljednjih izbora (2014. godine) za mjesne i narodnosne
samouprave upisalo se 35 gradana. Pokusavamo sa svim birac¢ima
odrzavati svakodnevne Zive veze i nuditi raznovrsne sadrzaje, kaze
predsjednica dombolske Hrvatske samouprave za Medijski cen-
tar Croatica.

Branka Pavi¢ BlazZetin

vrijeme nije pogodovalo organizatorima, ali
oni koji su se okupili proveli su dan u
druzenju uz izvrsne zalogaje i glazbu.
Hrvatska je samouprava kuhala, peklo se
prase i janje na raznju, kao i svake godine.
U malom nogometu ogledale su se mar-
tinacka, daranjska, dombolska, potonjska i
tomasinska momcad, a pobjednik je bila
daranjska. Sve¢anom otvorenju nazocila su
dva parlamentarna zastupnika, Laszld
Szaszfalvi (KDNP) i Balazs Ander (Jobbik), te
predsjednik Hrvatske drzavne samouprave
Ivan Gugan, jednako kao i predsjednik
Hrvatske samouprave Somodske Zupanije,
ujedno i predsjednik Zajednice podravskih
Hrvata Jozo Solga. U kulturnom programu
uz ostale izvodace nastupili su i polaznici
tamburaskog tecaja $to ga u Martincima
vodi Zoltan Vizvari.

.Jako je lijepo bilo, kaze nam Ruza
Sebesc¢en. Uz ostalo dodaje kako je dom-
bolska Hrvatska samouprava organizirala
vjernike koji su sudjelovali na hodoc¢ascu u
Ludbreg i svetistu Predragocjene Krvi Kri-
stove, zajedno s ostalim hodocasnicima su-
dionicima hodocas¢a u organizaciji Hrvat-
ske samouprave Somodske Zupanije, 6.
rujna, dan nakon dombolskog Dana sela. U
Ludbreg se islo s tri autobusa hodocasnika.
ISli su vjernici iz Martinaca, Potonje, Brlo-
basa, Lukovis¢a, Novoga Sela, Izvara, Rasi-

Poziv za dostavljanje prijedloga

Hrvatska samouprava Baranjske Zupanije objavljuje javni poziv za dostavljanje prijedloga za
dodjelu odli¢ja «Za baranjske Hrvate».

Prijedlog za dodjelu odlija treba sti¢i na adresu: Miso Sarosac, Horvéat Onkormanyzat (Hrvatska
samouprava Baranjske zupanije) 7621 Pécs, Széchenyi tér 9) najkasnije do 30. rujna 2015. godine.
Odli¢je «Za baranjske Hrvate» utemeljila je Hrvatska samouprava Baranjske zupanije i dodjeljuje ga
za priznanje djelatnosti onima koji su se svojim radom, djelatnoséu istaknuli na polju jacanja hrvatske
nacionalne svijesti, pridonose razvoju hrvatskoga jezika i kulture, na korist Hrvata u Baranjskoj zu-
paniji.

Glavna nacela ocjene prijedloga:

- podrucije zastite narodnosnih prava, posebice u radu narodnosnih samouprava

— zaétita kulturnih i vjerskih obicaja, njihovo njegovanie, istrazivanje, obrada i predstavljanje

— potpora narodnosnom obrazovanju

— Sirenje uporabe hrvatskoga jezika

—rad s mladima ili za mlade

- umjetnicka djelatnost, posebice na polju ukljucivanja u nju hrvatskih stanovnika baranjskih sela.

Krug predlagaca:

— podrucne hrvatske samouprave

— obrazovne ustanove

— hrvatske narodnosne udruge, zajednice
— kulturne ustanove

— fizitke osobe.

Godisnje nagradu dobiva jedna osoba i jedna zajednica (udruga)

S odli¢jem odlikovanima uru€uje se i novéana nagrada u iznosu od 50 tisuca forinti iz prorauna
Hrvatske samouprave Baranjske zupanije. Odligje se odlikovanima predaje u sklopu Zupanijskoga
hrvatskog dana. O dodjeli odli¢ja odlucuje sedmoclano zastupnicko tijelo Hrvatske samouprave Baranj-
ske zupanije.
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SvenéiliSte u Zadrn

University of Zadar

Ulica dr.Franjc Tudmanja 24.
23000 Zadar/Hrvalska

Hrvatska drZzavna samouprava
Orszigos Horviat Onkorményzat
1089 Budapest, Bir¢ lajos u. 24.

UsavrSavanje u mati¢noj domovini
Vlasici, 24.-27. IX. 2015.
PROGRAM

24 rujna 2015. (€etvrtak) pristizanjc sudionika, rcgistracija
25. rujna 2015. (petak)
8.00 Osnovna $kola Pctra Preradoviéa, Zadar

Pozdravni govori Stanka Pera-Martinac ravnateljica

Ivan Gugan predsjednik HDS-a

Ogledni satovi, radno druzenje
17.00-19.00 PREDAVANIJA (Zavicaj)
Pozdravni govor Ivan Gugan, predsjednik HDS-a
Nove mogucnosti profirenja narodnosne prosvjetno-kulturne
autonomije- Antal Paulik voditelj Glavnog odjcla za narodnosti
Predstavljanje Narodnosnog prosvjetnog pedagoSkog centra- Kallay
Attilané voditcljica Narodnosnog pedagoskog centra (POK)
Aktualni problemi glede obrazovnih okruga i institucija- Matovics
Mihalyné ravnateljica Seljinskog obrazovnog okruga(KLIK)

26. rujna 2015, (subota) 14.00 PREDAVANIJA (Zavi¢aj)

Razgovor o samokontroli ustanova i pedagoga, Kreativne metodicke
moguénosti u uéenju jezika

Edita Horvat-Paukovi¢ struéni savjetnik

Izdavanje i tiskanje hrvatskih udZbenika

Caba Horvath ravnatelj (Croatica)

OKRUGLI STOL (Ivan Gugan predsjednik HDS-a)
* Buducnost malih narodnosnih skola 1 vrtica
e Prcuzimanjc $kola(HDS, zupanijske, mjesne samouprave)
* Buduénost nastave hrvatskog jezika

PECUH - Dana 29. rujna 2015. g. u 10.40 sati Tatjana Bertok-
Zupkovi¢: Mala pcelica Maja — lutkarska igra, Lukovisce.

Dan svetog Mihovila
i berbena svecanost u Gari

U suorganizaciji Seoske i Hrvatske samouprave, 26. rujna u
Gari se prireduje Dan svetog Mihovila i berbena svecanost.
Nakon okupljanja u mjesnom domu kulture, program, s
pocetkom u 14 sati, otvara garska narodnosna djecja skupina
«Leptir» (Pillangd). Od 14.30 do 17 sati uprilicit ¢e se sve€ana
berbena povorka kroza sredisSte naselja, a zatim i obilazak
naselja dvoprezima, «karucamay. Slijedi goSc¢enje sudionika u
domu kulture, a zatim prigodni kulturni program undanskoga
KUD-a «Veseli GradiS¢anci», koji se ostvaruje u sklopu turneje
i razmjene kulturnih drustava, projekta Hrvatske drzavne
samouprave, i s potporom i Fonda Ministarstva ljudskih
resursa (EMET). Nakon nedavnoga gostovanja Garaca u Undi,
posrijedi je uzvratno gostovanje Undanaca. U 20 sati pocCinje
plesacnica i pucka veselica, a za dobro raspolozenje pobrinut
Ce se garski Tamburaski sastav «Backa». Ulaz na priredbu je
slobodan.

MEDIJSKI CENTAR CROATICA

EDIJSK] CENTAR Gusecice

Postovani slusatelji Radija Croatica!

Izvje$¢ujemo vas da se od 14. rujna 2015. mijenjaju termini
emitiranja govornih emisija Radija Croatica. Glazbena je emi-
sija ,Reci ¢u ti tko sam” ponedjeljkom, glazbena emisija
.Glazbena kutija” srijedom, informativno-tematske emisije
,0d Gradis¢a do Backe” utorkom su i ¢etvrtkom, a u petak
vas i nadalje ocekuje kulturno-informativni mozaik emisija
»Mozaik — Lice u zrcalu”. Nase emisije pocinju svakoga dana
u 18 sati, njihova su ponavljanja sutradan od 10 sati. Budite
na internetskim valovima Radija Croatica tijekom 24 sata, uz
ponudu zanimljivih govornih sadrzaja i cjelodnevnu glaz-
benu ponudu. Zelite i biti obavijesteni, nemojte propustiti
portale Medijskog centra Croatica. Pretplatite se na Hrvatski
glasnik kako bi tjednik Hrvata u Madarskoj bio s vama u
vasem hrvatskom domu, ne zaboravite portal www.glas-
nik.hu s dnevno svjezim sadrzajima, pratite Medijski centar
Croatica, budimo zajedno u «oazi hrvatske pisane rijeci u
Madarskoj», na medijskim platformama i drustvenim profi-
lima Medijskog centra Croatica.
Branka Pavi¢ BlaZetin
glavna i odgovorna urednica Medijskog centra Croatica

SAJKA, BELISCE - Plesna skupina «Biser» iz Sajke (Szajk), koja
djeluje pod pokroviteljstvom tamosnje Hrvatske samouprave,
nastupa 27. rujna na medunarodnoj smotri folklora u Belis¢u
kojoj prethodi mimohod kulturno-umjetnickih drustava i sve-
¢anih zaprega. Spomenuta dogadanja odvijaju se u okviru ma-
nifestacije «Belis¢anska zlatna jesen» koja se u Belis¢u odrzava
od 19.do 27. rujna.

VRSENDA - U organizaciji Hrvatske samouprave sela Vrsende,

3. listopada organizira se susret hrvatskih crkvenih zborova i
otvaranje stalne izloZzbe u povodu tisucite obljetnice prvoga
pisanog spomena naselja Vrsende. U 9.30 sati je sveta misa na
hrvatskom jeziku, koju slijedi program zborova uz predavanja
iz povijesti sela VrSende. Nastupaju pjevacki zborovi iz Dus-
noka, Kozara, Harkanja i Kukinja. Predavanje ¢e odrzati dr. sc.
Stjepan Blazetin: Nadgrobni spomenici izVrSende i dr. sc. Jaksa
Ferkov: Sokci u Vr$endi. U 11.30 sati je otvaranje stalne izlozbe
u Sokackoj ¢itaonici.

NOVI TERMINI HRVATSKE KRONIKE

Hrvatska kronika, emisija pri javhom servisu MTVA, tjedna
emisija u trajanju od 26 minuta, s informacijama i reporta-
7ama iz zivota Hrvata, od prosloga tjedna emitira se u novim
terminima. U srijedu, s pocetkom u 7.18 na Televiziji Duna, a
ponavljanje je iste emisije u 8.15 na Duna Word.
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